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a Display Dy ) Compresor | Marcha
zona inferior (@%e{iw Pare
@ Controles troles
% 2ona inferior onaE SUperior &
*&o Desescarche  Chequeo
. ‘.\ontroles de la zo or:
8 - Presione estos controldNarg giustar la temperatura di la zona superior, se aumenta o se disminye
o a4n 0.1°C con cadBgarlsagion. El rango de ajuste es de 12-22°C.
- Display Zoyg SupPtior:
e . Andica la i1 actual o preestablecida de la zona superior. Crando se presionan los
@ - controle, Al _
{-+/- )% @y parpada indicandy la remperatura preesiablecida, alos cinco segundos indica
- la tempergiura a la que st encuentra la zona superior de la cava.
W (woles de la zona infevior:
1.- Tapa desmontable. h PiGeone estos controles para ajustar la temperatura de la zona inferion, se aumenta o se disminuye
2.- Panel de control, Q i 0. 1°C con cada pulsaciin. Ef rango de ajuste es de 5-12°C.
3.- Mueble. 0 isplay Zona Inferior:
4.~ Bandeja extraible A v Indica la temperatur actual o preestablecida de la zona inferior. Cuando se Presionan los controles
5.- Bandeja de iento. N& (+ /) el display parpadea indicands la temperatura preestablecida, alos cinco segundss indica
G.- Base frontal % tilacién.  la temperativa a la que se encusntra la zona inferior de la cava.
7.- Patas ajustag. - @ i Compresor: ,
8.- Bisag A |( Este LED, de color verde, se enciende cuandy el compresor estd funcionands,
9.- Filer i Desescarche:
10.-  Pue 4 Este LED, de color vojo, se enciende cuandy estd desescarchands por accién de la calefacciin.
11.- - Chequeo:

NOTA: Esta cava se adapta a dife

ono. a\
Ag de ventilacién. E >

f@rmatas de botellas,
)

St se presiona este plsadsr cuando no estd en marcha ln cava, € compresor y la calefaccion funcionarin

' al mismo tiempo y Jos LED del compresor y del desescarche lucen. Cuands of padvador es liberady ol sistema

- vl a su estady de espera de puesia en maroha. Este pulsader no funciona si esté en mavcha la cava,

NOTAS: Debe transcurrir al menos 5 minutos de intervaly entre of arrangue y el paro del compresor. B
o compresor debe funcionar por lo menos 5 minutos y después se paravi dependiendy de las condiciones.
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U Elvango indicador de temperatura para los displays es de 0 a2 37°C.
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(_ Disposicion y Aimacenaje > (

Su cava fue disefiada para ser flexible, pava adaptarse s sus requerinientos.

Tipos de baldas:

-

Existen 2 tipas de bandejas:
- Bandeja de Almacenamiento
Capacidad 11 botellas
Puede separar 2 zonas de frio.
- Bandefa Extraible

Capacidad 11 botellas

Cémo colocar las botellas en las baldas:

Vista lateral

I
i
I
i
P

Balda Vista superior ared trasera de la cava

Baldas:

.Despues reajuste la balda extraible

Balda de Almacenaje
Para mover una balda de almacenaje, quite primevo todas lgg bbtella
muateva los sopovtes de la balda y cercidrese de que queden
de las ranuras

espaés
ente dentro

Balda extraible

Para mover ima balda extraible, quite pri
la balda bacia Usted, mientras levanta

gutas de las pavedes, cercz'oréndos(ez

P

as las botellas, desp Heva
menite la parte front, s
Zelar devechas con zzér) ;

)
Pas ! -
Ajisslaale b e posterter 4z I pul G}
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Inskriicciones

)

L.- Cologue la cagbeh un lugar estable ro, cerca
de una tgga de eleciricidad, dejand cio hasta la paved de
¢, para recivculacién ée.

enire 2
Puede ajustar las patas para es r la cava a nivel,
No obstruya la parrilla delagt ventilacion.

eada.

Ajuste las bandejas a la a
en marcha la cava.

Espere 24 hovas antes d
e osicion borizontal, tal como se indica en
almacenaje (ver figura adjunta con las

ndicaciones).. .
3.- Cologue el encByfe y encienda el intevruptor de la cava.

9%

Precauciones

1.- Cologue la cava en un lugar limpie, fresco y seco. Proteger de la
luz solar y de la bumedad, lejos de fuentes de calor y zona no muy
biimeda. Cuide quie el mueble esté situada a 2 cm. como minimo de
la pared. No poner nada inflamable cerca del mueble.

2.-.El enchufe donde se conecta la miquina tiene que estar provisto
de una toma de tierra.

3.~ No utilice nunca limpiadoves agresivos para el mueble.

4.- No vuelque el mueble mds de 45 °.

5.- No desenchufe tivando del cable y no utilice extensiones para
evitar cortocircuilos o incendios.

6.~ Es necesario esperar unos minutos tras haber pulsado el mte'm'uptor :

para su perfecto funcionamiento.
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C Recomendaciones )

Su cava fue diseiada para almacenar un niimero mdximo de botellas con
seguridad: _
- Separe sus botellas tan uniformemente como sea posible sobre la s baldas,

¥ a ser posible que no toquen la parte posterior o inferior de la cava. ’ . é

- Observe las instrucciones de almacenage

- Nunca trate de sacar mds de una balda al mismo tiempo. :

C Mantenimiento ) .&t
Su cava es facil de limpiar y de mantener: . . \
~ Sustituya el filtro de carbono activo cada aio. o
- Quite el polvo del condensador (pantalla metilica en la parte posterior 0&

de sy cava) cada medio aio.

i cove) cods _ o
- Limpie a fondo el interior de su cava una vez al avio con agua y un producto \\
de limpieza suave. w
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( Problemas y soluciones
El compresor no comienza a funcionar, aungue la temperatura programada @i ey
de la cava:

- Compricebe el enchufe y verdfigue que el interruptor de puesta en ﬂmrchz&z la posicicn L. & ;

- Presione el botin de Chegqueo y verifique que los dos LED funcionan.

El compresor no paya: ' 0 £ v
Togue el condensador (refilla metdlica posterior) con la mang vificar si tempemtam?: :

8% estd caliente ajuste la temperatura ln mds friv posible. &
- El display muestra una temperatura inferior a la progra @
- Compruebe controles de temperatira, N
.- Compruebe que el LED rofo esté encendido.
- Presionar el botin Chequteo y compruebe que fugh los dos LED
El display muestra una tempesalura superior o la programada: \
~ Compruebe controles de teniperatiura.
rres e

- Verifique que: el LED werde de funcionamiento del con

: std encendida,
- Presione el botdn Chequeo y compruchbe que funcionasn los dos L%

> :
El fabricante se veserva el derecho a modi, % Sin previo aviso. :

har 4

7

O




inscrita en e! Registro Mercantil de Navarra, Tomo 81, Heja n® 109, Asiento 600, N.LF. BI3 /554871

HAIMI =,

comercializador de la armarios para vinos — gama Vintage- declara bajo su propia

El que suscribe Hermanos Alonso Irigaray Montajes Industriales -
HAIMI — con domicilio en Peralta 31350, Poligono Industrial El Escopar 13, como
responsabilidad que los componentes empleados para la fabricacion de la misma, &
cumplen todas las normativas CE ademas de la utilizacién del refrigerante R1

Ecolagico, dictada por:

Q

La normativa CEE/73/2 a Tensmn
Esta declaracion se expide para dar ¢ o del Real Decreto 71 e Enero
de 1988 (BOE 14.01.88), que establ Isposiciones de aplic a Directiva
del Consejo 72/23/CEE de 19 de 1973 (DOCE 26-3-7Z

Peralta a 25 de febr% ?
'//'l;. \ “

Tfno. +34 948 713 242 - Fax: +34 948 753 168 )
Polg. Ind. El Escopar, 13 - 31350 Peralta-Navarra-Spain



